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Mal. porém, havia chegado ao campo, desencadeou-se uma
forte ventania que quasi ¢arcegou com ella.

Dutro dia. @ Albina, desobedecendo as oraens de sua mae,
fugiu de casa ¢ foi passeiar longe, ¥

E. em cesto momento, do meio de um redemoinho de pé. < .
comegaram a surgir sacys! {5 mais. conseguiram agarcal-a.

—— =
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ARARYBOIA E O PROTO-
COLLO

Nomeado governador das ca-
pitanias do sul, havia chegado
o dr. Antonio Solema ao Rio
de Janeiro, quando o foram
visitar todas as autoridades e
pessoas importantes. Entre es-
tas, estava o chefe indigena,
Martim Affonso de Souza — O
“Araryboia” — 0 qual, a0g§s-
sentar-se na presenca do Te-
cem-chegado, foi logo pondo
uma perna sobre a outra, con-
forme era seu costume. O go-
vernador estranhou aquella li-
berdade e mandou gque o inter-
prete o chamasse & ordem, di-
zendo-lhe que aquillo néo era
posigio para tomar-se deante
de um tante d'El-Rei.

Martim Affonso poz-se de pé.

— “8i tu souberas — re-

nccdota e

trucou, com arrogancia, 08
olhos fuzilando de cdlera — si
tu souberas quéo cancgadas te-
nho as pernas das guerras em
que servi a El-Rei, nao estra-
nhards dar-lhes, agora este pe-
queno descango; mas, jd que
me achas pouco corlezio, €u
me vou para a minha aldeia,
onde nfio -curamos destas pe-
quenas coisas, € nao tornarei
mais & tua corte”!
DIPLOMACIA PARAGUAYA
Era José Maria do Amaral,
ministro do Brasil, no Para-
guay, quando, em uma audien-
cia que lhe fora concedida pe-
lo dietador Lépez, com a assis-
tencia do respectivo ministro
dos Estrangeiros, teve de apre-
sentar uma série de queixas
formuladas pelo governo Im-
perial. Ao expor o caso de mau
tratamento dado pelas autori
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phrases brasi

dades paraguayas a0 comman-
dante de um navio brasileiro,
Lépez o interrompeu, brusco:

— Miente usted!

José Maria exiremeceu com
aquelle modo de contestar,
mas continuou. E o dictador,
de novo:

— Miente usted!

Coneluida a exposi¢do, du-
rante a qual Solano Lopez des-
mentiu quatro ou cinco vezes,
summariamente, o nosso mi-
nistro, coube ao dictador a vez
de falar. A’ enunciagdo, po-
rém, do primeiro facto, José
Maria o interrompeu, claro:

— Mente v. exia.

— Como ¢ isso? — bradou
Lépez, furioso. Eu minte? Di-
zer-me a mim que minto?

—Perdao, exia. — observou
José Maria, respeitoso.

E numa reverencia:

leiras

— Estou apenas usando uma
formula da diplomacia para-
guaya!

E continuou a desmentir.

A GALLINHA D’ANGOLA

Na sua vivenda de Jacarepa=
gud, possuia o senador Lauro
Miller, grande quantidade de
gallinaceos, e, entre estes, nu=
merosas gallinhas d'Angola,
de erista vermelha e plumagem
cinzenta. Nedias, fortes, livres,
astisfeitas, corriam por todo O
quintal. Entretanto, de manha
4 noite, a cantiga era a mesma:

— “Estou fraco! Estoun fra-
co! Estou fraco”!

— E' curioso — observa O
dono da casa, um dia, a um
amigo.

E com bom humor:

— Néo posso vér e ouvir es=
tas aves que ndo fique, logo,
pensando no Brasill...

--- ARCA DE N

Elma — “Caro Papae Noé. Malis
umg ves venho pedir um lugarzinho
na Area @ & benevolencia de seu jui-
s0. Be acha o caro e velho patriarcha
que sou ousada, engana-se. Ji em
1980 ful acolhida mais que gentil-
mente pelo Papas Noé, que se dignou
de scceitar mens modestos trabalhos
e publical-os, tendo ainda para com
elles palavras cuja delicadeza jamalis
esquecerel. E' com a “flanca” de ve-
lha e mediocre collaboradora que me
apresento, esperande de sna bondade
um amavel acolhimente. B se nfio 10-
ra sguelle Inopportuno “dfluvio” que
levow o nosso jormalzinho predilecto,
eu centinuaria “firme” entre os da
Arca. Mas, Deus nol-a devolveu tal
qual era e os_filhos prodigos voltam
pressurosos, O trabalho que agora en-
vio & dedicado mo Fapae Noé. Pyra
ac da Arca, conserva-
rel meu pseudemymo, como “velha re-
cord dos saudosos tempes idos™;
hoje sow wm -animal um pouco Eran-
de, mas de idéas pequenas... — EL
MA", :

Aqui vae a resposta que a minha
“yelha e sincera amiga” espera an-
siosamente: mnesses tres annos de si-
lencio, Papae Noé viveu de lembran-
cas e vocé, Elma, nunea fol esqueci-
da! O seu conto serd publicado.

Vergani Sobrinho — Me parece
que vocé cresceu de mals, de 1930
para ch... Vocé, em seus Versos, a6
fala de “beijos”... E' porque vocé
ainda nfio recebeu um beijo de Judas!
As poesias para a “Gazetinha” devem
ger inspiradas na natureza. nc amor
filial, no trabalko, na virtude, no ca-
rinho maternal, no sacrificio pater-

. no, mo heroismo e por tudo aquillo
gque em redor de vocé viva cantando
e bemdizendo s gloria excelsa da Ba-
bedoria Divina.

Jedkeo Baptistella Mococa
“Bom Papa Noé — Apesar de nlo
ter side um dos “bichos™ da Arca.
de nfie conhecel-o e de nfio ser conhe-
cido eu me apresento: seu profundo
admirader Jolo Baptistella (Jobb).

— —

agradecimentos, mesmo, pela veita
feliz da “Gazetinha"” e, prineipalmen-
te, de sua tdo estimada seccdo donde
siem tfio bons conselhos, ensinamen-
tos e estimulos. Espero que 0 senhor
assim como o Noé biblico que plantou
a videira, colheu os fructos e fez, de-
pols, o vinho, possa dar-nes—-a® suar
Hecgdes, vel-as aproveitadas e, para 0
futuro, ver os fructos que ellas de-
rem. A “Gazetinba”™ em sua nova pha
se estd perfeitamente semelhante ao
que ella fol ha 3 annos. mas o8 =ens
aptigos leitores enffreram uma trans

formacio que nada pbéde modificar:
3 annos, com gque o tempo brindou
nossa edade! Entretanto, serd que o
senhor nfio poderd fazer como si néo
tivesse havido uma solucdio de conti-
nuidade em nosso caso? Poderia dis-
pensar-nos a mesma hoa vontade de
ha 3 annos?

E' o que lhe pec¢o encarecidamente, |’

apresentando-lhe meus anteeipados
agradecimentos e minhas desculpas.
Seu admirador. sincero — JOAO BA-
PTISTELLA".

Sem cerimonias, amigo Baptistella!
B’ verdade que a Biblia ndo reza se
na Arca tambem navegou algum “do-
nosauro..."” Mas, vocé tambem niio
ha de ser tfo grande assim!

Rath Smiigat — BSantos — A sua
collaboruciio vale ouro; é proveitosa,
instructiva e de leitura agradavel. “O
que & gue dos Biehos se péde appren-
des” serd publicado ¢ a mesma serte

 terd -tudo © que voch escrever nesse

genero.

Haydée — Jundiahy — Recebi eom
muito agrado a sua collaboracéo; as
nossas creancas precisam de musica.
No Brasil, parece que ellas néo exis-
tem para os compositores. .. tambem,
elles 86 se preoccupam com sambas!
E nfio se esqueca de dar umu espe-
cial attencio aos versos, que devem
ger harmoniosos, bonitos, simples e
correctos.

José Ellas — “Caro Papd Noé —
Saude, em companhia do pessoal to-
do dahi da “Arca”. — Bio Paulo, no
dig 14 deste, amanheceu todo festi-
vo. As ruas encheram-se de creancas.
numa alegria doida. A estrella — “ A
Gazela” —, havia annunciade o re.
apparecimento da “garota”, e todos

aguardavam o momento em que de

novo viesse 4 luz esss “creanca”!

Os Reis Magos j& lam preparando

presentes caros, rarldades do seculo

XX. E a estrella malor sempre luzin-

do, até que appareeceu & “Gagetinha "'

sahiu de uma humilde estrebaria.

de uma officina formidavel; os
ginos ndo badalarem esse Nove Na-
tal, mas a “sereia” apiton longamen-
te e os vendedores de jornaes do res-

to Se ENCAITeZAram.
Os Reis Magos — e guantos! — ja

vio apparecendo. Somos nbés, que va-

mos levar os nossos abracos e as nos-
aas felicitacdes a esse povo todo que
gerou € creon a “Gazetinha” Para-
bens & “Gazeta”,

de Sfio Paulo.

Paulista quando quer, realiza im-
possivels! A “(azetinha" de agora
vein mais bonita e mais travessa. E
‘AW patd, e que alvoroce; O Pap Noé
da ereancada.

estrella de malor
grandeza dentro do cén jornalistico

O pessoalzinho ainda bate palmas
e traz interrogaches a batlar nos la-
blos: quem serd o Papid Noé?

Moco? Velho?... Néo vale a pena
adivinhar pois que a gente logo se
gsente bem, lendo na “Arca” as pala-

dor de todos os jovens.

Apesar de a gente nio o conhecer
pessoalmente, sente-se logo attrahido
para elle.

E' um nome gue irradia sympathia.

E' um nome que a gente fica logo
querendo bem. Por que serd?

Talvez seja por ser de uma pessoa
boa., amorosa, caritativa!

Ou seja por que Papa Noé traga em
gl uma alma de santo que hypnotiza
né gue se approximam?

Pol e que aconteceu commigo

Papi Noé de antes da revoluglio e
Papd Noé de post-revelucito, é o mes-
mo: bom, meigo e amigo.

Mas si eu ndo sou creanca porque
entio gosto tanto de ler a “Gazeti-
aha”? Devo confessar que j& nio sow
creanca. Explico-me.

Ora, devido a certas leis da natu-
reza, 0 COrpo crescen mas a alma, es-
ta tenho-a tho garota e travessa co-
mo dantes, a tumultuar de sonhos #
chimeras. Penso #&s vezes ser uma
creancinha, ora a querer (isto, ora
aquillo, sem jdmais contentar-se, po-
rém. B’ por isso que gosto de ler a
“Gagzetinha", feita para todas as eda-

des. Se sou grande physicamente, a|

minha alma é ainda uma creanca in-
genua. B por isso Papd Noé vae per-
doar estas mal escriptas linhas e &
este “garoto-marmanjo” que lhe es-
creve

© semhor é amigo e bom, e, ®i é
paulista melhor ainda.

Pois um paulista vale tante como
um Deus Creador.

Por ventura nio seri um Deus um
paulista? Um Deus creador?!

A prova esti ahl: Sio Panlo, de
hora para hora vibra e troea de rou-
pas como por encante. .

Ha Deuses invisiveis
lados.

Os paulistas sie os Deuses deo tra-
balho. Por isso é que Papd Noé é
bom! E’ paulista! E' santo!

Creio que cada paulista traz nos
hombros asas para subir, voar e al-
cancar as alturas. E eu tambem, al-
ma a revolutear em loucas ambiches,
trago asas, quero subir e vencer, la-
ctando eomo um herde e si cahir, ca-
hindo eomo um panlista.

Mas, sinto-me algemado

Sinto-me preso na terra

De que vale ter asas e Viver preso,
a rastejar no chio loucamente?

por todos o8

» e

O senhor vae ser o meu libertador
e serd tambem de muita genic que
sonha, que ambiciona vencer.

.Papd Noé vae cortar estas alzemas,
Como? Vae dizer-me, aconselhar-me,

L. guiar-me quando assinr -desejar, pois
vras de estimulo desse bravo anima-|

que eu ainda nélo vivi a vida como o
Papéd jd viveu. ..

Talvez um dia no céu eu possa
agradecer melhor. De hoje em deante
farei preces ao Altissimo para que fa-
ca sempre feliz, chelo de saude, o bom
do Papa Noé. E viva a “Gasetinha™!,
E wiwa Sdo Paulo! — JOSE' HLIAS".

Meu caro Elias: quando se sébe, a
sensaclio que se tem é a de gue se
perdem todos os limites. B’ o que vo-
cé terd que fazer, sl quizer subir.. As
jdéas e os grandes homens nfo tém
patria; elles pertencem 4 colleetivida-
de, ao mundo... Papd Noé nido é
paulista, nem grande homem, mas,
se f0ra, seria da mesma forma russo,
scandinavo, arabe ou chines. .

O homem de amanhiéi serd a.uelle
que se tenha sobreposto a todas as

‘ametas feudnes e, do alto do torrefio

do Mundo veja apenas, deante de si,
o conjunto. a associacdo, a forca, &
intelligencia organizada da Natureza,
que ¢ o “principio”, o “fim” e deve,
portanto, ser o “estado”, o “meio” de
todas as creaturas!

Fvancisce Oriollo — Vio aqui o8
“gseus” versos'

Psra 0 bom menino ecatholico |

Em vossa escola divina
Venho, Senhor, me instruir,
Conhecer vossa doutrina
P'ra vos amar e servir.

Minha alma doci] e attenta,
Com bondade esclarecei:
Fazel que ella, unicamente,
Cumpre e adore vosea lel.

Vinde 6 lei pura e sagrada
De que ouvi a explicacio,
Reduzir minha vontade,
Renovar meu coracio.
Deus amante da innocencia,
Eu vos sigo com prazer.
Comporfio minha existencla,
Nrer, amar e obedecer!

Os versos que acabamos de ler sio
bonitos, pela simplicidade, pela eleva-
cio de idéa, pela maneira exponta-
nea, pela harmonia... Resta saber
de onde o amigo Oriollo tirou a “co-
ja”. o que niio é de admirar em 8@
tratando de “escola”™, mesmo divi-

PAPA' NOE
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Os instantaneos foram obtidos
no Grupo Rodrigues Alves, du-
rante a distribuicio do Lanche
de Chocolate.

A alegria das criancas € indes-
criptivel, quando se annuncia @
entrega do Lanche de Chocolate.
Evidenciam e¢llas um contenta-
mento sadio e sincero, um en- x :
thusiesmo vibrente ¢ encantador. : .
Em todos ot grupos da capital, o :
Lanche de Chocolste vem ob-
tendo e¢sse acolhida prazenteire.

Nenhum periodo exige tantos cuidados como o infantil. A escolhe
dos elimentos, para as criangas, torne-se imperiosa. Qualquer deficiencia,
por Insignificante que seja, acarreta o fracasso da crianca para a vida.

" Exijs, hoje, da mamde chocolate LACTA « SONKSEN « FALCHI »
GARDANO. Diga-lhe que quer crescer forte € sadio ¢ peca aella que o
alude, dando diariamente tabletes de chocolate das quatro marcas genuine-
mente paulistas.

Alimento delicioso ¢ util, o chocolate prové o organismo infantil de
proteinas ¢ hydrocarbonados ¢ fornece os meios necessarios ao metabolismo
do calcio ¢ do phosphoro.

Nio vi & escola sem tabletes de chocoiate LACTA » SONKSEN -
FALCHI » GARDANO. Leve como lanche chocolates que encerram pro-
priedades altamente nutritivas. E as quatro marcas genuinamente paulistas
se recommendam pela sua excellente qualidade e cuidadosa fabricagdo.

Peca & mamde, todos os dias, os chocolates LACTA ¢ SONKSEN *
FALCHI * GARDANO.
CRITERILUM, INC.
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O tempo tambem podde ser previsto por pala-
vras magicas. Aqui temos um rectangulo de quatro

quadrados por base com

O joven leitor deverd escrever no primeiro e tercei-

TR A ]:'

17 quadrados por allura.

i (4

ro quadrados, do alto, a palavra “Chuva”, e nos dois
outros a palavra "Sol“. Depois, nos demais quadra-

dos, indistinctamente, irda escrevendo palavras in-

teiramente desconnexas,

escolhidas sem proposito,

- B dahi nos virdo contrasensos realmente interes-

santes, proporcionando muila hilaridade dquelles
tempo dessa maneira.
cada quadrado, o leitor escreveri o que quizer:
es, vento, granizo, neve, temporal, tufao,

que quizerem prever o

‘em

Em

chuvisco, calor, neblina, aguaceiro, Inunda-:

Ao, terremoto ¢ muitos outros phenomenos me-

teorologicos.

—

J& lhe occorreu indagar o
motivo por que a Ina, an naseer
no horizonte, parece enorme,
embora a razio diga que ella
ndo péde ser maior nem me-
nor? O caso nio passa de uma
illusdo de optica, como se po-
derd vér no diagramma abaixo.

Tome-se um pedago de pa-

»el preto e cubra-se a parle de
inixo da gravura, deixando a|
descoberto sémente as linhas
de pontos ao alto, marcadas A.
B. C. Depois verifique-se, cal-
culando sémente com a vista e
sem auxilio de medida n]guma.

qual é a distancia maior, de A

aBoudeBaC.

Na realidade sido perfeita-

mentie eguaes, como se poderi

verificar medindo com um pe-
daco de papel. A linha de A a
B parece aos olhos maior por
estar cheia de ;ontns. emquan-
to que a linha de B a O atraves-
sa pelo papel vasio. A distancia
entre dois ponlos sempre pare-
ce maior aos olhos se entre el-
les ha varios objeclos.

Pela mesma razio a lua nos

‘parece mais distante quando es-

t4 no horizonte do que quando
a vemos sobre a nossa cabeca,
porque ao olhal-a a nossa vis-
ta é parcialmente desviada pa-
ra os objecltos que ficam no
campo da visdo: arvores, mon-
tanhas, casas, elc.

Para provar que os olhos en-
ganam, fag¢a-se um tubo de car-

Por que a lua parece maior ao nascer?’

tao e olhe-se atravez delle para
a lna quando esta nos parece
enorme. Immediatamente nota-
remos que ella volta ao seu ta-
manho normal, pois o ecartdo
nos impede de ver os objectos
que nos distrahiam a altencéao.

De accordo eom os factos as-
tronomicos, a lua nos devia pa-

;.f.a---:—-ﬂ-hﬂ
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1.500 metros de bocca, sendo 900
de Samta Cruz 5 Lage ¢ 600
metros desta 5 fortaleza de S. Joio.
A profundidade das aguas, em
frente & fortaleza de Santa Cruz, @
de 52 metros. Entre Cotumduba ¢
Imbuhy esti verificado que a pro-
fundidade diminue de 4 metros por
seculo.
A maior extensio da bahia mede-
se da ponta da fortaleza de S. Jodo i
foz do rio Magé — 30 kilometros.

QUE...

a extensio do Oceamo Atlantico &
justamente a metade da deo Pacifico.

QUE...

a botanica conhece para mais de
cinco mil especies de orchideas.

QUE...

o dominé ¢ um joge antiquissi-
mo, cuja origem & attribuida aos
chinezes.

QUE...

alguns naturalistas soppSem que
nio haverd mais nenbum hyppopo-
tamo no mundo antes de findar o
secnlo em gue estamos, pois a espe-
cie vae desapparecendo.

QUE...

no dia 21 de julho de 188? pe-
las cinco horas da tarde, a cidade de
Nancy. na Franca. foi theatro de
um estranho phenomeno — uma
verdadeira chuva de formigas de
especie silvestre cahin sobre as ruas e
sobre as pragas, cobrindo-as todas.

QUE...

ha 586 especies de plantas comi-
veis das quaes 40 dic flores ¢ 21
produzem assucar em bastante quan-
tidade.

-y

QUE...

segundo se diz descobriu-se. ha
pouco, uma raca de homens sem pés.
na Nova Guiné. Vivem no meio
dos lagos, percorrendo estes em pe-
quenas canoas ¢ habitando em cho-
¢as construidas sobre estacas.

QUE

trinta e tres kilometros ¢ a maior
distancia a que se tem podido ouvie
a voz humana, sem auxilio de appa-
relbos. A experiencia effectuoun-se
no Grande Conon, no Colorado. col-
locando-s¢ em um dos seus extre-
mos um individuo que, com toda a
for¢a dos pulm&es pronuncion o no-
me de Bob. A voz foi ouvida com
clareza no outro extremo da grande
montanha.

recer maior quando sobre a QlJE.
nossa cabeca do que no hori- : (T

zonte, pois no primeiro caso a
vemos cerca de 4000 milhas
mais perlo, mas como a distan-
cia da terra 4 lua é de 240.000
milhas a differenca em tamanh
apparente seria de 1,60, fra-
c¢do por demais pequena para
que os nossos olhos possam
perceber,

os indigenas da Nova Zelandia,
quando alli apparecen o primeiro
barco do explorador Cook, toma-
ram-no por uma baleia com wvelas.

© mercurio & o umico metal liquido
na temperatora ordinaria.




A GAZ

r Luizinha tem sete annos. Possue
excellentes qualidades. E' mulito tra-
balhadora. Quando v8 sua mamdi fa-
ger gqualquer cousa, procura imital-a
da melhor maneira que lhe é possi-
vel. Quando a mami cose, ella se ple
a coser: quando a mami limpa o pb
dos moveis, ella acompanha-a, mane-
jando seu pequenito espanador; gquan-
do a mami faz o irmdo menor dor-
mir, Luizinha toma sua boneca para
adormecel-a. . .

A bbéa mami ndo tem palavras com
gue eln~i~r estas bOas disposicdes de

-

I‘.

Y - J
gpua filhinha. Mas "ri0 ho nad
gsem “mas” neste mundo -—. Luizi-

nha é muito zelosa e gosta que 8e OC-
cupem della exclusivamente. As at-
tencdes e os culdados que 8e dedicam
ao seu irmdo causam-lhe ciumes. E
umas cem vezes por dia pensa em
gue como seria bom ser pequenina
outra vez para (que sua mami esti-
vesse sempre attenta aos seus meno-
res gestos.

— E' porque lhe guero muito, ma-
mii... Bem o sabe — costumava di-
ger. — Nfo é que eu seja invejosa.
Mas, quando vocéd beija o Tot6, pa-
rece-me que n#do se recorda de
mim. ..

(Certo dia Luizinha costurava ao
1ado de sua mie. Dando largos pon-
tus, a menina preparaya nma caninha
para a boneca preferida. A agulha
que tinha era muito grossa afim de
que ndio a perdesse facilmente. E is-
to a desagradava.

— Mami — disse de repente —,
por que niio me d4 uma agulha como
a sna?

— Porque o tecido que estis a
costurar é mais grosso que o meu.

— N#io, mami. E' egual ao seu...
Dé-me outra agulha, Hu terei cuida-
do. E nio me picarei.

— Bem, toma outra. Mas, ponha-
Jhe linha mais fina.

Depois de alguns minutos de =i-
lencio, diz:

— Mama, por que vocd nio faz co-
mo a costureira, que crava as agu-
lhas na roupa? Assim vocé nido teria
necessidade de almofadinhas.

- Fsse é um meu costume, Lui-
ginha. E' preciso nilo adquiril-o. Pé-
de acontecer que a pessoa que as col-

loca dessa forma tenha necessidade
de ir & cozinha e, ao inclinar-se sobre
as panellas, cila nestas alguma agu-
lha e que esta, logo, fosse tragada por
alguem.

— H isso faria mal? _

— Certamente. Bem sabes que a8
agulhas picam, nfo é?

Luizinha néo responde. Entretan-
tn, nella existe uma tentacfio que ca-
da vez se vae tornando mais imperio-
ga: & de cravar-se uma agulha na
roupa, tal qual viu a costureira fa-
Zer.

B e ——
Uscemente, mami acaba de levan-

l iar-se para ir ver o Totd, que desper-

1

tou ha um momento & comeca a dar
signaes de impaciencia. Com gesto
furtivo, Luizinha satisfaz sua tenta-
¢do e olha demoradamente a agulha
que brilha na sua roupa. Agora ja
ge considera verdadeira costureira.
Neste instante é chamada pela crea-
da.

— Sua merenda ji estd preparada.
menina.

Sem mais pensar na agulha, Luizl-
nhg sée a correr. Um minuto depois
estd sentada deante da fumegante
chavena de chocolate.

Come, bebe. ..

De repente sente alguma cousa &
picar-lhe a garganta. Immediatamen
te leva a mio ao collo, gritando:

— A agulha!

Olha o vestido. A agulha desappa-
receu. Mamie tinha razdo. Luizinha
grita. Julga que vae morrer... Jé
gsente milhares de picadas em todo o
corpo. A senhora Saraiva corre, per-
guntando o que guccedeu.

— Enguli a agulha!

— Meu Deus! Tragaste & agulha?

Ao ouvir a resposta, nio pensa si-
pfio em chamar um medico. Manda a
creada buscal-o. Emquanto isso, a pe-
quena nio experimenta a menor dor.
Desappareceu a sensacho de picadas.
A mamfie aperta-a em seus bracos.
Luizinha sente-se felis. V&, repenti-
naments, no chlio, no lugar em que
agtivers sentada, qualquer cousa =&
brilhar. E' a agulha. Vae gritar que
ndo enguliu cousa alguma. Mas, nada
diz, porque os mimos que estd a re-
ceber sdo doces e ndio quer perdel-os.

Luizinha faria gqualquer cousa para

A agulhd...

\

nfio se ver privada dessas curiclas ma
ternaes que tanto prazer lhe causam.
J4 que as tem, néo ird perdel-as. Del-
xard que continuem a julgar que tem
‘a agulha no estomago.

O medico chega. Examina & meni-
na. Interroga-a. Luizinha nada sente,
nada lhe dée... O medico nfo sa-
be o que pensar e termina por dizer:

— Hstas muito bem. A menina é
valente. A agulha n#o poderd fazer
mal & uma creanca tdo animada. 0
que é preciso fazer, agora, é comer
muito puré e pio em abundancia pa-
ra a agulha deslizar. Nada de movi-
mentos bruscos. Permanecer de pé.
Ah'! Depois um purgante.

Luizinha abre os olhos demesura-
damente. A menina quer protestar.
N#io gosta de puré, E ficar suspensa,

immovel, ndo lhe parece de hom
agouro. .

— Querida — diz a mami — es-
tds cansada e vou amarrar-lhe 4 por-
ta até quando venha o papae @ ponha
umas correias na parede. Sobretudo,
nfio te movas, nfio fagas gestos brus-
cos.

— Estarel amarrada muito tempo®

— Niio, meu anjo.

Luiza é amarrada. Cansa-se ao fim
de certo tempo e péde & mami que
a solte, dizendo que nfio sente a agu-
lha.

~- De nenhuma maneira, querida
E' preciso ter paciencia.

Papae chega assustado.

— Querida Luizinha! Que impru-
dencia terem te dado uma agulha!

Mamée chora. Luizinha sente re-
morsos. Sl Livesse dito a verdade, na-
da disso aconteceria. Quanta razfo ti-
nha a mami em dizer-lhe que era in-
vejosa! Esta era a causa de ter men-
tido. Agora o irm#ozinho choramin-
ga porque ninguem o attende. A me-
nina comprehende o mal que com-
metteu ao deixar-se levar pelo feio
sentimento da inveja. Jura a sl mes-
ma guerer de outra maneira o Totéd,
tio doce, tho bom e que tanto a quer!
N#o, ella niio mais serd invejosa. é
tdo feio ser assim! E depois. . el is-
to proporcionasse alguma satistaccho!
Mas, ndo... E' tudo ao contrario.

Luizinha j& ndio p6de mais. E con-
fessa, por fim, nio ter tragado a agu-
l1ha.

A mening faz esta confissdo com
um accento de sinceridade tio grande
que o papae a perdoa. Mamée escuta-a
e niio pode conter as lagrimas porque

reconhece que ella, sem perceber, foi

___.j-“
AL T F L ames de sua fi-

lhinha. Daqui por deante nio dard lu-
gar a elles, pois saberd reprimir suaa
expansdes de carinho para com 0 pe-
gueno, sobretudo em presenca de Lui-
zinha, que & tdo sensivel e que neces-
sita tanto quanto elle esses mimos
gque fazem a felicidade das creancas
e que para ellas sho tio necessarias
como 0 ar que se respira.

Um abraco muito apertado, uma
chuva de beijos cdem sobre a filhi-
nha adorada, que agora sente-se re-
nascer em nova vida, pois ve que sus
mami nfio deixou de querel-a e que
porisso nada mais p6de aspirar.

YELIO PETRAGLIA

P L0,

nintando o sete, ©
Vivaz, travesso, gentil,
E’ um torcedor lapeaninho

E um grande, bom amiguinho,

Da “Gazetinha Infantil .
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~pVILHAS VENENOSAS COMO ARMA DE DUELLO!...

lam com as ervilhas

7 _ de Calabar. A ervilha
= 3 de Calabar é a semente
s de uma planta legumi-
@ Al nosa (physostigma ve-
ol = nenosum), nativa da

f;.’{ﬁ_"" & | Africa tropical. A plan-
:/ %’, r_,r:’r;_\ . geet o I | \ Y& Rt Rl S S taéuma trepadeira. As
;.;M A% B 20 SN R " gj ervilbas em numero de
“ pONALRURS ) e BA =N — == duas ou tres sdo conti-
Naturalmente pensamos . ' | RYam (0 ‘.?f’;‘.?_’:%] das dentro de vagens. As ervilhas de Calabar sao alta-
em espadas e revolveres ﬁt1\zj’,¢‘f's S<O\f]  mente venenosas. Contém alcaloides usados na medt-
gquando duellamos, mas 03 e ) \“\“ cina e pelos oculistas. Os homens no Calabar duellam
homens da tribu Efik, do %7 \ da seguinte maneira: sentam-se um deante do outro e
Calabar, na Africa, duel- \tf comecam a engulir ervilbas até que um morra primeiro...

O PASSARO ABELHEIRO...

Os exploradores
africanos contam histo-
rias interessantes a rves-
peito do passaro abe-
lheiro. E’ um pequeno
passaro que tira O NO- “1-5 - 4
me do habito de mos- i ’f
trar as colmeias de abe- B-%
lhas aos nativos.

exploradores a covis onde
se encontram serpentes e
tigres, 0 que proporcionam
uma impressio bem des-
agradavel aos mesmos.

Diz-se que 0s passaros abel heiros.
com seus gritos estridentes, conduzem
os exploradores e nativos aos logares
onde ha mel. Mas diz-se tambem que
esse passaro conduz muitas vezes OS

OS APPELLIDOS DIZEM MUITA COISA...

O exito de Poe va-
lett-lhe ser considerado
o “pae da historia po-
licial”, ou o “poeta do
desespero”.

Alfred Tennyson e
o “poeta comedor de
lotus” ou o “bar-

do ornado”.

John Miltoj é o poeta cégo”, ou o “poeta
sublime”. Emerson é conhecido como o *“Platio
americano”. Burns é cognominado o " poeta cam-

Os appellidos muitas ve-
zes dizem muito a respeito
de um determinado gento.
no campo das letras e scien-
cias.

-

ponez”.




Como conseguir, num
mez apenas, mais de
53 mil contos ?

O leitorzinho que, num sé re-
lance. chegar a lér o titulo acima,
sem duvida ha de embatucar e 13
com os seus botdes diri:

— 53 mil contos num mez ape-
nas? Isso ha de ser pilheria do
pessoal da “Gazeta Infantil” ...

Pois nio ¢ E nio se trata de
53 mil contos apenas e sim. Je
nada menores de 53.687:0918200. *

Sim. senhor!

Nio fique ahi admirado. que ja
lhe mostraremos a maneira de rte-
unir tio grande quantia.

O leitor apanhe cem réis (cem
réis, somentel...) e Vi dobrando-o
assim: 100, 200, 400, 800,
18600, 33200, 63400, etc. Ao
cabo de trinta dias terd aquella
quantia!l |

Ainda esti incredulo? |

Entio, vejamos: f

1.2 dia ... ... $100
29 dia ..... $200
3.0 dia ...«n S“‘O !
0 dia ..... $800
59 dia ..... 15600
6° dia ..... 35200
7.9 dia ..... 65400
89 dia ..... 125800
90 dia ..... 258600 |
10.© dia ..... 518200 |
112 dia ..... 1028400
12.29 dia ..... 2048300
13.¢ dia ..... 4095600
14° dia ..... 8195200
159 dia ..... 1:6385400
162 dia ..... 3:276%800
17.9 dia ;.. 6:55318$600
189 dia ..... 13:1078200
199 dia ..... 26:2148400
~20° dia ..... 52:4288800
219 dia ..... 104:8578600
229 dia ..... 200:7158200
239 dia ..... 419:4308400
249 dia ..... 8318:8608800
259 dia ..... 1 677:7218600
269 dia ..... 3.355:4435200
2790 dia ... 6 710:8865400
289 dia ..... 13:421:7725800
299 dia ..... 26 843:5455600
30.9 dia .. 53 687:0915200 !
Acredita, agora?l
Imagine si fossemos 2 60, 90
ou 120 dias...

As ‘“obras-primas” dos
nossos escriptores

e

W—

ALMA LEDA ¢ LUIZ CARLOS. dois
cor de rosa, dos mais bonitos da
estante do escriptor patricio dr. Manoel
Victor. ALMA LEDA é um exemplo
vivo do “poder da delicadeza™ e LUIZ
CARLOS ji fez de seu papae um... “col-
leccionados de sensagdes” !

) gr— "

A GAZETA — S. Paulo: Quinta-feira, 28 de Betembr.o de 1933 —_— T ——

Resolvamos este problem

26

Quando o leitor tiver de encetar a solucio deste problema mathzmatico. deve, antes de mai , i i
palavras cruzadas, porque assim teri uma boa chave para a resolugio desse problema. n&::"n;t:tl;.bls;::’:iz;ov:: n;“;:l:“’o‘“ de
recem numeros. Em vez de uma palavra ser pronunciada per cada espago numerado horizontal e verticalmente com ;,:Pp;;
quadrados eguaes em numero is letras da palavra, tal como cnostuma ser suggerido per cada defini¢io. os al :tismop d:v
ser empregados. cuja somma ¢ egual ao total indicado de accordo com OS espacos numerados que abaixe sio ?hdos 4 A i,
como no jogo de palavras cruzadas, em que as letras se reunem para formar palavras horizontaes e verticaes, a si;mm “:.Im.
numeros horizontaes e verticaes, combinam-se no sentido de fo mar o total indicado para cada uma das lisus- numerad : ho:
rizontal e verticalmente. ¢ que 530 as seguintes: | e
HORIZONTAES — 2. Quinze. 4. Onze. 6. Cinco. B. Dezoito. 9. Treze. 10. Quatorze. 12. Viate e cinco
14. Quinze. 15. Vinte ¢ um. 17. Doze. 19. Dezeseis. 21. Nove. 22. Dezesete. 23. Dezoito. 24. Vinte e quatro 25
Quinze. 27. Vinte e nove. 30. Vinte ¢ tres. 32. Vinre eseis. 34. Nove. 35. Dez. 36. Dezesete. 37. Sete. 38 -Onn.
VERTICAES — 1. Trinta e um. 3. Quatorze. 4. De zesete. 5. Vinte ¢ nove. 7. Seis. 9. Quiﬁze. 11. Qu;rtnm;
quatro. 13. Quarenta. 16. Vinte ¢ dois. 18, Vinte e tres. 20. Treze. 21. Tres. 24. Vinte ¢ oito. 26 Trinta e sete
18, Vinte ¢ seis. 29. Vinte ¢ um. 31. Doze. 33. Dezeseis. ; '

MM’-M‘“

B g ROSA HELENA
Abecedario da saude | Eopr=%

do escolar

{Continuacio) Gymnasta en sou de verdade: '
Terei sempie & mosidade
Dormir oito horas por dia Ajoelhada aos meus pés. '
Em cama limpa, macia, Nio sou o jéca indolente. !
Muita saude produz: Amarello, magro. doente.
Janellas escancaradas. De que nos fala o “Urupés”.
Pras bengams da madrugada
Que o sol povéa de luz. Habitos bons. meu amigo.
Hei de os ter sempre commigo
Estudo depots do banbo: Para que eu nio condemne.
Nio definho do tamanho Faca o mesmo. Si desena
Porque me divirto bem. Que a vida feliz lhe seja
Escarros me mettem medo. Siga os preceitos da HYGIENE.
E o digo muito em segredo,
Me causam nojo tambem. Instrucgio. bondoso guia.
Que nos conduz cada dia
Fumar nio quero. que o fumo Para melhores caminhos:
Nio é para © meu consumo E' um allivio is nossas dores. ——
E apressa a minha velhice: E evitando dissabores
Fujo delle (tem veneno!l) Faz nascer flores de espinhos. Linda como uma princezinha, a Rosa He-
Como o diabe ao Nazareno... l lena, em Santos, ndo deixa de coileccro-
! nar @ ~Gazetinha™ ... E © encanto do

Depois. fumar é tolice. S. Paulo. 20 de setembro de 1933.

feliz casal T hereza- Ethelredo Riccrotia,

Sl
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Grande concurso da

Terminon hontem, @i noite, o praze pas
a © recebimento de respostas da pri-
meira eartn enigmnatien.

Hoje divulgnmos a tradue e ds mea-
mna ¢ iniciames a publicnglio dos momes
des coneorrentes gque mMATCAram M
PONTU. A relagiio & longa & nerfh felta
panlatinamente, sem saerificio de gran-
de eapaco, @ que #Iﬂlﬂl em prejunire
doa proprion leiteres dn “Gazetinhna®.

AS RESPOSTAS DA SEGUNDA CARTA
SERAC RECEBIDAS ATE' DOMINGO
PROXIMO

O prazo de entrega da megunda car-
ia irh, mo eontrarie do que fol amnun-
clade no uitimo namero, até o dia Lo
de owtubro e nfio até . Attencho, poin:
o praszo ide entregm da segunda earin
termima mo proximo dia l.e de outuhro
(deminge proximo).

© PRAZO DA TERCEIRA CARTA ENI-
GMATICA VAE ATE' 6 DE OUTURRO

Pars evitar malor demeorn R tinall-
sache de comeurse da série de B eartnm
para m congwista de um valloso radie
“Pirata”, ¢ prase da terceira earta vae
até @ de outubre preoximeo,

Um radio “Pirata”

_eartas, de accorda cem os originnes
que esthe em ROKES peder, accumulard
pontes, valende cada carta decifrada
um pents, O vemceader, peis, deveri, ne
{im d&e eomeunrss, ter mttinglde 8 pon-
ton.

S1 houver diverses vemncedores, com
& pomtes, ¢ radle uWajesile”, type “Pi-
rata”, do valer de 8508000, serh sorten-
do emtre os totalizadores dos 8 pontos.

CARTAS SEM ASSIGNA-
TURAS

Temen reeehido grande quantidade de
respestas msem assignaturs, flenndo.
por isse, prejudicadas. Muita attencio, de
heje em deante, para que A5 respeatnn
nfic vesham sem 2 asnignatura.

RELACi0 DOS CONCORRENTES QUE
CONQUISTARAM 1 PONCO COM A SO-
LUQA0 DA CARTA N. 1

A

Aleyr Amaé Afani, Adib Jorge, Adi
Freire Xavier, Amelia Junqueira, Ame-
1ia Nena, Amella Rodrigues Costa (San-
tos), Abillo Costa, Adalberto de Olivel-
ra Martins, Adalglisa dos Santos, Aldo
Ferreira Plres, Aldo Reizzanttl, Aldo 8.
Amado, Aldo Petronl, Aldo Mascare-
nhus Passos, Aldo Candido Rlenzo, Al-
bherto (. Vieira, Albertina Sacramento
Lagba, Alberto Matta, Alberto Dib Giu-
dice, Alberto Mezzetti, Alberto Firlone,
Alberto Suifi, Alberto Crus, Alberto
Brandfioc Bassarre, Alberto Castellano,
Alberto J. Moreno, Alvaro Carlos de 8.
Botelho Netto, Alvaro Rodrigues dos
Suntos, Alvaro dos Santos Junior, Ade-
lin Meltzer, Adelino Alexandrino, Ade-
jaide Malhado, Adelia Cammaro, Ade-
lalde Genovese Vieira, Alfredo Rubens
Genari, Alfredo Bento, Alfredo BSoares
Ferreiru, Alfredo Lemos Praga, Aliredo
Jarid Filho, Alfredo A. Mello, Alfredn
Martinez, Alfredo Gongalves, Alexan-
drino Cunha, Aracy Walter de Oliveira,
Aracy Bunduky, Aracy Lucia Bastok,
Aracy Sostacchini, Aracy Conceicio
Marques, Allce Moraes Alves, Alieinha
Lombard, Alice de Almelda, Alice E. Al-
buquerque, Alice Maeda, Attillo Ruzu,
Attillo Soave, elmarioc Formica, Aral-
do Gago urenco, Alcides Pa-
}Jamo, Alcides de Moura Torres. Alci-
des Nilo Caymonli, Addina Sirley Secar-
<o, Ariclé Mussolini, Alzira da Sllva,
Alvanl Ferreira dos Bantos, Accacio 8il-
va, Astelio Romano Jr, Amaury FFer-
rareto, Avrdemia de Miranda Britto,
Altsir Horell, Americo Siracusa, Ame-
rico Ituggero, Andréa Campanella, Af-
fon=o Marsura, Asdrubal Augustn do
M Netto, Alayr S4 do Valle, Arlindas
Vieira Franca, Angelina de Rosa, An-
gelina Morrone, Angelina de Almeida
Netto, Angelo Olivani, Angelo Marient-
11, Ang=la Mele Salgada Sliva, Antoniv

TRADUCCAO E RELACAO PARCIAL DOS DECIFRADC

TRADUCCAD s cano Ravo. Voi anea que e, fale a ceypede ¢
oawah: O aa T eo aa 28. 1w da T, como vocé wdD dgnoea, $oC|pc

wprdonle o papd ass pakates, que youam

Pereira, Autonio Brighentl, Antonie
Nelson Nuscimento, Antonie Luilst Ca-
relll, Antonio Rocha Penteado, Antonle
Gaspar, Antonieta Borelll, Antonio Ca-
belho, Antonio Marces Muller Guerra,
Antonio J. de Barros, Antonio Carlos de
Lemos Couto, Antonio Laporte, Antonio
Juliani, Antonle Manzano, Antonio Pa-
nella Netto, Antonio H. Annuneciata,
Antonio Mascardl, Antonio J. vital J.
Antonio Vietor, Antonlo Saadollall Jo-
sé, Antonlo Rossi, Antonio Marcello Net-
to, Antonlo Ferraz, Antonio Colella, An-
tonlo Spessato Netto, Antonio Carlos
Simar, Antonio Rodgues, Santos, Antonio
Martinez Gutlerrez, Anna Falletti, Anna C.
(odoy, Anna Richelo, Anna Amelia An-
cona, Anna Ferrari, Amos Giannini,
Ariovalde Ferrasz, Alayde de Agevedo.
Arehimedes Nogueira, Archimedes Sto-
relli, Archimedes Cortes {Santos), An-
nita Yolanda Magalda, Annita de Ol-
velra, Alceu de Ollveira, Ary de Arru-
da Marcello, Ary Handler, ArY Pinto
dax Neves, Armando dos Anfos Cordel-
ro, Armando HBrancuccl, Armando Ya-
queiro, Armando Rizzo, Armando Luc-
c¢l, Armando Grechl, Armando Elia, Ar-
mando Tuserva, Armando Pinto, Ar-
mande Pontleri, Armando Antolini Jra

8

CARTA ENIGMATICA

b6 no awa 28 Joi’ aergrada a4
&3 amaoes /pm/.xaﬁlt_yn.

Armundo Carles Aranha, Armando G.

de Campos, Arnalde Glacosa, Arnaldo
de Castru, Arnaldo Postacchinl, Arnal-

do da Cunha e Silva, Arnaldo Curla, Ar-
naldo WVielira, Arnalde Ceteso Santos,
Arnalde Chiquetto, Arthur Moreira Ca-
margo, Arthur Bernardinl, Arthur Daju-
to, Auguste Octavie Tallberti, Augusto
Meneconi, Augusto ¥aria, Adhemar Pe-
reirn Salgado, Adhemar Melaso, Auro-
ra Ferreira, Aurora Costa, Aurora Gon=-
calves, Aloysio Alvares Cruz, Appare-
¢fda Plnheiro, Ablgall, Agostinho Lei-
tio, Aurea de Almeida Vianna, Auref
da Silva Costa, Aureo Martins, Athayde
3, Lopes, Aguinaldo Viottl Junior, Alln
g, Bittencourt, Aurelio Calissl, Adelina

P. Barbosa, Adelina Ferrari, Altiva Ach-
sermuann, Adelma Pasqualini, Avenida
Ksther (Cosmopolig), Agar Monteiro
{Araraquara), Aurora Oliveira dos San-
tos, Aurora da (racas, Alvaro Andreoni.
Aracells Martins, Annibal Pepi, Aurora
(3. Montano, Americo Vespucio Pinto
Rocha, Aloysio de Taledo Rangel, A.

Riceu, Alberto Baptista, Aloysio Cardo-
ap de Moura Jr., Allan Ferrelra Braga,
Adolpho Perchou, Alvaro A. Zini, Ar-
thur Gomide de Andrade, Alfredo Mar-
tinez, Arminda Lopes da Silva, Alina
Pacheco, Anna Ferrarone, Armando Ma-
rangoni Junior, Aneris Nardl, Anna Ce-
¢ilia Vaz, Aldo Roberto, Adhemar Lu-
casseck, Armando Albamonte (Alto da
gerra), Aurora Moraies, AldrovAndo Lu-
cus de Oliveira, Alherto Rameilo (San-
tos), Aleksey Bautzer, Adelaice Macha-
do (Guarulhos), Anna Caleffe (S. Ber-
nardn),  Ahelardo Jalre de Menezen
(CGuaratinguetd), Antonio Pricoll, Ade-
lino Rodrigues Braz, Antonio Guima-
riies de Carvalho (Santos), Anthenor
Micheletto, Alba de Almelda (Santos),
Alvino Monteiro, Affonsinho Franco da
Rtcha, (Santos), Alvaro dos Santos
Amaral (Santos), Alberto Ishihara, Af-
fongo Alon=o, Alda Fogaca de Almelda,
Aamerica Corréa da Sllva, Adriano R
mualde Tommassoni, Alcides dos Anjns,
Alfredo Gomes (Campinas), Aristides
Fernandes,

B

Badege, Benedleto Arauca,
nedicto Chlachia, Baptista
Benedicta Ramos da Siiva,
Motta

e &

Bihi. DBe-
Gelsomini,
Benedicto
Ro<ae, Bandeirante, Bento Meéen-
Leite. Brazilio Lima Vieira, Ba-
by (Campina=), Bollvar Ferreira s

Silva. Bruno Richter, Bib.... Beraldo
P. Fonseca, Benedicto IPolicastro. Bel-
miro Nunes Costa, Braz Oliva Netto,
Brenno de Barros, Belkise Dugleia An-
drade, Beatrizs Purity, Bruno de Aze-
vedo, Benedicto da Silva, Benito de Do-
menico, Benedicto ¥Ferrl de Barros, Be-
nedicto Del Bosco Moura, Beatriz Aros,
Benedicto Calil, Benedicto Lapadula,
Bernardo Rodrigues 8ilva, Beatriz Ber-
rini. Belmiro Argento.

C

Claudio Décourt, Carlos Eduardo,
r&ra Bologna, Clovis Antonio Braga,
Clemilde Mattos, Celia De Ambrosio,
Calo 8 Toledo, Clarinha Pinto, Cyro
Lopea, Corina Faleflo, Carlos Henrique
"amargo Andrade, Candido de BSouza,
Cyvro Assis Ribeiro, (‘elso Hegoiani

Netto, Celsa Ferreira, Carlito de Cam-
pos, Cid Jusé Tass de Parros, Clarifta
Loreto de 8ylvio, (7)., Céra Castello
Puerta, Carlos Silva Pinto, Carlos CUe-
sar Iricon, Celeste Belhido, Carlos Luiz
da Slilva, Cleomé Ferreira Ribelro, Clo-
vis Bevilaqua, Carlos Manuel Cabral.
Carlos D'Andretta Junior, Carlos dos
gSantos, Charles Orrahnim, Carlos Alves
Antunes, Carlos Vailate, Claudio Gui-

marfies, Celso G. Martins, Conraito
Keim, Coralina Augusto, Cyro Barrelo
de Agular, Carlos R. Vieitas, Cleveland
Lofrano, Carlota Lambert, Cesar Di
Mase, Clenic W. Duarte, Carmela Mez-
zettl, Carlos Bergamine, Cid Filippettl
Clovis Peres, Carmello Cupini, Costal-
le Gallueel, Compadre Zeppelin, Caetn-
no Castignani, Clyce W Duarte, Carlos
Iugliaferri, Custodio Reodrigo I'into.
Carel 8 Campos, Carlos Alberto Xa-
vier de..., Carucela de Caprio, Cecilin
Boveter da Silva Lobo. Carlos Gieraldo
Muller, Carmello Pansiea, C. M., Sa-
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ADORES QUE MARCARAM PONTO NA 1.* CARTA

bste wreg lom awas dalas gue nod dac

o Grascl, poc D.bodeo, Torficc -

itueg, Carlos
Carlos SBanatore Filho, Ce-
Affon=o, Clara Gedan-
Celia Fessel, Cy-

Conceigiv

(Santos),
Mandes (8.
sa. Ciarinda (S8ant’Anna), Carlos Bas-
tos de Castro, Carmen da Gloria Dias
vieira. Celia Corréa, Clarisse da Silva,
Cleodolinda
Cabral. Catio Montes Jr, Coralina Au-
gusatn, Caetano Augusto Lauria, Carlos

Longobardl,
ollla de Mello
klem, Carmen Castro,
rillo Xando Baptista, Carlos
Correia, Camillo A=char,
sel, Cyra G.
Carlos Alberto Nnascimento,
Coppio. 'yro de Mello, Cery Maorl,

Carlos Carelll
Cremilda

1oe Amerien Reror, Celin
Penteado, Carlos Humber-
to Teixeira, Carlos Magen-
ta, Cléo de Araujo Silva,
carmen Maria, Céecy Ange-
i, Menino Calo, Clementi-
na Caleiro, Cacllda Parada,
Carmen Passero, Carlos
Forster Sampalo, (aigo
Ferrelra (Suntos), Claudio

D. Fernandes (Bantos), Celia Rocha Eibel
Cassio Lopes, Cacilda Leite

Caetano). Consuelo Pedro-

Trivella, Carlos Ma nuel

corilecerwnles yoi aredo

Jo=é Benko, Celia Fernandes Silva,
Cleonice Alves, Carlos ¢ Dilma (San-
tos), Cidinha de Arruda Cergueira Leite
s Anapolis), Carles Alberto Mencellos,
*arlos Fernandes Thomé, Cassiano Fer-
reira, Carola Helena Angelueel (Ran-
tos), Cora Ghiraldini, Cadete Paulista,
¢, G. Milani

D

Durval Ortiz, Diree Benilha, .Darcy
Ferraz Mesguita, Dahyr de Miranda
Bretas, Domingos Potenza, Dirce Frei-
re, Daniel de Arruda Furtado, Dalsy
Furtado, Dominges Rodrigues, Dina,
peocles da Silva, Dinamerico Augusto
Rego R. M., Din&, Diva Migliani, Di-
lermandv Leite de Barros, Dorothy Ca-
brera. Carlos Adolfo Schmidt Sarmen-
tn, Dirceu Alves Pereira, Diomedes
Farreira Valero, Durval Geongalves Ca-
pella, Dolores Angulo, Dante Vannue-
ehl, Dalva Ribeiro Saralva, Delzi Ra-
gliantl, Dulce Bilve, Dirce Calvi, Diva
Pereira, Tdra Melaragno. Dallla Ameo-
rim. Dorival Ferreira da S8ilva, Dulece
Cesar do Amaral, Diva M. Xavier de
Faria. Domingos Cicchello, Dirce Albe-
rico, Declo Lfma, Declo Taixeira da
Rilva, Dirceu Pereira de Freitas, Do-
Jores Pietro, Dalay Paszgkowski. Do-

T mingos Quirino Ferreira Netto, Dan-
glars Ferreira da Silva, Dorival Per-
boni. Delicia Baracchini, Dario Mori
Hamani, Daise Martire, Domingos Al-
mono Monteleone, Deolinda Costa, Da-
lila Maia. Dorival de Castro, Dr. XXX,
DPuval Tricta Filho, Declo Flores, Dalisy
Guedes de Souza, Déra Leonato, Dirce
Alarques de Queiroz. Dione Carvalho,
Dorina Sanglorgi, Decio Abreu (Gou-
via, Dulllo Bellinello, Tulce Jar-
dini, Dante ©O. F. Bastos, Daniel
de Hylos, Deolinda Novaes DBotelho,
Menino Decio Azevedo, Dino Preti, Di-
no Romeo, Dilma Rodrigues, Dilce D.
Rodrigues, Dalmir A. Rodrigues, Dan-
te Dadaltl, Dolores Souto Allaga, Diva
. R.. David Bileuchl, Doralice Galdl.
Direceun Cesar, Duda C. Baptistinl, Dur-
val Gongalves Capella, Dario De Lo-
rengzo, Darcy Prudente Corréa, Diva
Baptista Campos (Santos), Dalllla Va-
randa (Campinas), Didi V. de Carva-
lho, Darlo Forgnone (Santos), Danilo
(8. Paulo), Dioge Nomura, Deoly Sal-
gado Cardoso, Dylze Fontes Duarte,
Daysy Fontes Duarte, Dante Pavanelll,
Durval da Costa Faria, Diva La Motta,
Dirce Telxeira.
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Elide Avari Bond, Eurico Ziotti, Elza
Lopes, Edmundo Crescente, Eva Vera Fa-
lotico, Flavio Benissl, Edward da Silvs,
Peckimn, Fugenio Stourlo (Néco), Eu-
clydes Foronl, Evelina Pimentel, lsuridi=
ce Lopes Mourdfio, Eunice Conceiciio, Elza
Fernandes, Egle Alice Pessina, Erothides
Montenegro, Everaldo Nunes (Cabrel,
Edith de Martini, Eugenio Chieregate,
Eglde Luppi, Edith Zipp, Emir Berni,
Electra Machado Navaja, Ercilia Ferreri,
Ebi Betti, Euclydes Valente Filho, Eiza
Spares, Elba de Ranieri, Easther Ralcher,
iza de Rosario, BErothides Vasconcello®.
Eunice Morrone, Edith de Almeida, EBEd-
gard de Moraes, Eunice Vergel de Quei-
roz, Elcio Ferreira, Emilin Leite, Ehza
Vieira, Edson vigglani, Edith Gaudenclo,
Eunice Ribeiro de Souza, Eunice Rodri-
gues, Elba Bonetti, Eduardo Pousada, Es
tella Aurea Henworthy Azevedo, Estevamn
de Simone, Eugenio Amicl, Elza Nunes Pal-
va, Elza Zanett, Flda Bottesini, Eduim
(astello, Euclydes Cesar Braite Avilan,
Elisabeth Brazin, Elzs Camhler, Filuir-

da Dias Torres, Eduardo Daran, Edmund
Amaral Valente, Ermete Margarido, Elmo
Ferrari, Emma Cardoso, Edméa Santini,
Eduardo Gramani, Enzolucel, Elda Bot-
tizinl, Eurico Chancharuco, Erani Perei-
ra, Edir Keto de Araujo, Emmanuel Car-
los de Araujo, Egle Attadia, Ernesto Man-
nini, Eurico Zupp, Erasmo Assumpgao,
Elisabeth Macri, Eugenia Conceigdo Ro-
cha, Elly Richello, Ezio Begotti, Elston
Hruschinl Ribeiro (Monte Aszul), Eliga-
beth Alves Fachetti, Eloy A. Enout, Ed-
mea Prado Carleto, Edna Pereira Bastos.

¥

Francisco lLatini, Francisco Candido
Theodoro, Flavio de Carvalho Jr., Fran-
cises Sidomaler, Francisco Prado, Felippe
Pereira Lopes, Fausto Walter Krempel,
Francisco Eca, Francisco Joaquim in
Silva, Francisco Zicarelli, Fernando Ce-
gar Zabeu, [Flora Rey Dias, Francisco
Pinto, Francyco José Villas Boas, Fran-
cisco Fonsecz Amaral, Francisco Penni-
no, Fernando Ribeiro da Silva, Fernando
Albuquerque Prado, Francisco Correia do
Pradu, Francisco Augusto de Almeida
Barros, Francisco Gurfinkel, Francisco
Bacich Filho, Fernando Diegues, Fernaii-
do da Cunha Gongalves, Fausto Luz,
Francisco Durant, Fabio Campos Silva,
Felicio Melhem, Florisbal de Souza, Flo-
rivaldo Russo, Fabio Sgai, Francisco Do-
menes, Fellcia P. Marra, Francisco de
Zanl Netto, Fulvia de Castro Moreira,
Francisco Santoro Netto, Feliclo Paschoa
Jr., Frederico Imalir, Francisco Meletti,
Fellx Del Lucchese, Francisco ¥. Cruz,
Francisco Senatore, Francisco N. Cam=-
pos, Fausto Walter Krempel, Francisco
Bononi, Florinda Orsatti, F. Ramos Ju-
nilor, Francisco de Paula Maldero Netto,
Fulvio Giannini, Florival Navarro, Feli-
clo Paschoa Junior, Fernando A. Corréa,
Fausto Eiras Garcia, Felicia El-chemur,
Francisco Tervolino, Franciszco Menezes
Junior,

G

Guiomar Pereira de Castro, Geraldo Ro=-
drigues, Guiomar Marques Souza, G. M.
Cortez, Gilda Sgueglia, Guilherme de Li-
ma, Geraldo Francisco da Silva, Gilda
Fanemaro, Guiomar Accavoné, Gemis de
Barros, Gildo de Lucca, Gualdo Amauly
Formica, Glaucia Cambiaght, Geraldo dus
Kantos, Guiomar de Andrade, Gustavo
Toledo, Gino Cerpini, Genny Arantes
vianna, Gilberto Marchetti Machado, Gel-
somina Rinaldl, Gema Tosi, Glaucia .-
Couto, Genival Reinardo Pacheco, Gagua~-
ramandy Climaco de Souza, Gianella Co-
lacioppo, Gladys Villela Josio, Geraido
Da Stefani, Gil Xavier da Sllva, Gioconda
Ferrari, Guilherme Orth, Gelice, Geraldo
Dulberto de L. Erbolato, Geraldo Flavio
Prado Bastos, Guilherme Serra, Gilberto
Holms (Santos), Geraldo (‘assanha, Gui-
lherme Corréa (Tucuruvy), Geraldo An-
tonio Barbosa, Gilberto G. Cesar, Guide
Cavalcanta,

H

Harolde Costa, Heraldo Alvares Cruz,
Hilda Taranto, Homero M. Ceaar, Harvl-
do Graner, Hilda Martines, Hilda Helena
e Sergio Rubens, Hoyd Andrade, Humber-
to de Barros P. Filho, Hugo Botto, Hebe
Morales, Hermano G. Balthasar, Hebe 3l
B. Muller, Ileclio Bahia Corradinl,. Hen-
rique Vaiflate J. R . Helio de Quadros.
Henrique ‘larnapolsky, Heitor Lug, Ha-
roldo Bernardino de Campos, Hugo Au-
gusto Kuansehe Jr., Humberto Roceco, He-
lena Rudolf, Heloisa Proenca Lepage, Ha-
milton Barbosa, Haris Rertolim, Helo
v. Berna, Humberto Matacei, Hamilton
Rodrigues Sllas, Hercy Lais O, Marques,
Helio Fonseca Alamberg, Hildenei 1.
Teixeira, Henriqueta B Goncalves, Huzo
Pierantoni, Hilton Neves Tavares, Helena
Calabrese, Helena Rodrigues Machado,
Hello Pantucei, Hugo Ricei, H. Chico da
Lapa (8. Bernardo), Hello Arthur de
Agevedo, Helio Becherini, Hudson Alves
Novaes, Hilda Bortolal, Heloisa Peres G
Serrano (ltu'), Hermenegildo Ponelli.
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(Continuacio)

THEODORA — Que ar tho grave
tens! Pareces uma Aalta dignidede!
Quasi me dfs respeito... (com tris-
teza) Tens razio, Guick; j& nfio sio
creancas! Meus filhos glio tio altos
quanto eu. Ji nio alcango beljal-o8
pa fronte!

PRINCIPE REYNALDO — (depois

seus irm#os se ajoelhem deante da
princeza) Sim, minha, sim; mas, niko
estejas triste por isso. Olha: todos
n6és alcancamos teu coracio!

THEODORA — (inclinando-se 80-
bre as tres cabecas, junta-as em um
abragco e as belja com soffreguiddo)
Filhos! Sim, todos... todos. (Erguen-
do oa olhos ao céo, sem deixar de
apertar as tres cebecas contra seu
coraciio) Senhor, que mais me falta?!

PRINCIPE JOX0 — Maméi!

PRINCIPE AUGUSTO — Minha
mie!

PRINCIPE REYNALDO — Mie.

DON LOPEZ (com apuro) — BSe-
nhora... Senhora... por favor!...

MISS GUICK — Perdoe-me voOssa
alteza: esta scena ndo pbéde prolon-
gar-se. A sensibilidade de v. a. é qua-
sl enfermica... Demals, v. a. estd
vestida para o concerto, e essas effu-
gbes intempestivas estdo enrugando
as finissimas rendas. V. A. nfo de-
ve preoccupar-ge... com estes me-
pninos, principalmente. BSorcia vossa
altesa e retire-se... S. Majestade,
os convidados e os musicos a espe-
ram. E néo se esqueca V. A. de emn-
xugar as lagrimas que estdo engas-
tadas no canto dos olhos...

THEODORA — E’ verdade; meu
pae tem um mau genio e mio deve-
mos fazel-o esperar. Filhinhos, fi-
quem quietos e nfio dém muito tra-
balho a Don Lopes. Ndo facam guer-
ra a0 pobre que apprende tantas cou-
gas Iinuteis para ensinal-as aos ou-
tros. A mim tambem m’as ensinou
Guick quando era menina, porém ja
as esqueci. Tambem a vocés chegard
o tempo de olvidal-as, quando forem
maiores, como eu; porém, agora tém
que apprendel-as. Essa é a vida, fi-
lhinhos... Adeus; que sejam bons
para o mestre e amigos entre si.
(Voltando-se) — Guick!

MISS GUICK — Senhora...

THEODORA — Vamos.

MISS GUICK — Quando V. A.
quizer.

(Séem as duas damas. Os tres
principes e o preceptor sandam com
profundas reverencias).
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SCENA III
DON LOPEZ — Ouviram vossas

altezas o0 que disse a senhora sua
mée: & preciso estudar, agora que
vossas altezas sfio jovens!

P. AUGUSTO — Para esquecer
quando estivermos grandes. ..

DON LOPEZ — Nio se diz “gran-
de”: se diz “maijores”. Grande é um
adjectivo vulgar niio que se deve em-
pregar sinio em poesias.

P. JUAN — O que eu digo é que,
gi as cousas sfo para olvidar-se, por
gue ter-se o trabalho de appren-
del-as ?

DON LOPEZ — Esse é um racio-
cinio desmoralizante. Vossas altezas
devem estudar decididos a cumprir a
sua obrigacho!

P. REYNALDO — E quem sée

o encanto @~

'ganhando com isso?

DON LOPEZ — (Levando as mios
i cabeca) Santo Deus! Quem sde

| zanhando? ... Quem ha de sahir ga-

nhando, pergunta v, a.? A moral. ..
jsto é, a razdo... a consciencia... a
lei... isto 6, a lei moral... j& nem
sei mais o que digo. Quem é que sie
ganhando gquando alguem cumpre 1
sua obrigaciio? Vossa Alteza sem du-
vida tem lido 4s escondidas algum
livro rebelde. .

P. REYNALDO — Nio tenho eu
o feio costume de ler menhum livro
tora da classe.

DON LOPEZ — Entdo, de onde
tira v. a. estas perguntas?

P. REYNALDO — Nio as tiro
de parte alguma: ellas é que me o¢-
correm.

DON LOPEZ — E' prodigioso!
mim ndo me oceorreram nunca!

P. AUGUSTO — Quanto a mim.
eu gostaria era de apprender cousas

que fos-~—+ de real proveito.
DON LOPEZ — Por exemplo...
P. AUGUSTO — Queutos dias »

nantas noites se gastaria, andan-
'o. andando, para chegar-se 4 lua?
DnoN LOPEZ - V. A. sabe de
sol'ra que nio é possivel chegar-se

i Ins andando.

(Conto phantastico de G. Martinez Sierra)

5 -

v E
N b0 S e, |

r
.
et e e el e i

i =S """‘T}l e j

. aUGUSTU — Por que? i
P. REYNALDO — Porque néo

haverd caminho.

P. JOX0 — E por onde sbbe 0
pastor que se vé todas as noites com
sen cajado e tudo?

DON LOPEZ — Na lua ndo ha ne-
nhum pastor!

P. JOA0O — Eu o vejo todas as
noites., com estes meus olhos!

PRINCIPE AUGUSTO —
um pastor... é um rosto!

P. JOA0 — Deve ser o do pastor.

DON LOPEZ — Nio é pastor nem
é rosto: essas figuras que no astro
satellite divisam vossas altezas, 8i0,

Néao é

nada mais nada menos, que sombras |
das montanhas da lua. .
P. REYNALDO -— Ah! Entao,
na lua ha montanhas? .
DON LOPEZ (com convicgio) —
De certo que ha montanhas! l
P. REYNALDO — DPois si ha men- |
tanhas, ha caminhos! i

P. JORO — E pastor; em lnrl:tsl
as montanhas ha pastores.
P. AUGUSTO - E pastoras. ..

bracos cordeiri-
cada edr

que condnzem nos
nhos Liancos com lagos do

de rosa..
DON LOPEZ (como si perdéra a
razio) — Principes e senhores meus,

nio desvariem mais vossas altezas,
gque a mim tambem e endoidecem.
Nem & lua se chega por nenhum ca-
minho, nem em suas montanhas ha
pastores, nem pastoras, e muito me-
nos cordeirinhos com lagos de seda’
Tudo isso nao passa de sonhos de
poetas. (Ao principe Augusto): On-
de apprendeu vossa alteza essa his-
toria de cordeirinhos cor de rosa, di
go, de lacos. .., quero diger. .. isto
4. .. nem sei mais o que digo! Res
ponda v. a.. si ainda lhe resta um
pov-n de senso-commum. |

PRINCIPE AUGUSTO — No 0
¢ro de Trechos Escolhidos; em uns
versos muito bonitos que sdo uma |
écloga, ou seja, um poema pastoril.

DON LOPEZ — Malditos sejam o
livro dos Trechos Escolhidos e a

écloga © o louco que & escreveu! A
lua, senhores, 4 um astro satellite
da terra e se encontra della a uma
distancia de... (detem-se a consul-
tar uma geographia que esti sobre
a mesa) de trezentos e setenta e seis
mil, duzentos e guarenta kilometros.
Como planeta que é, carece de luz
propria. (0s jovems emtreolham-se
escandalizados, mas niio se atrevem
a protestar) Tem dols movimentos,
um de rotacio sobre sl mesma, e ou-
tro de traslagio em redor da terra,
e como ambos os movimentos se ve-
rificam a um mesmo tempo, da terra
nio podemos ver mais que uma de
suas faces...

P. JOAO — Claro! A face do pas-
tor!

DON LOPEZ — Deus me ampare!

P. REYNALDO (bocejando desas
foradamente) — Aaah! Creio que
viio dar as seis!

DON LOPEZ — Gragas a Deusl...
quero dizer, sdo justamente geis ho-
ras. Basta, por hoje, de sciencia. (Os
principes se espregunicam o mais ple-
béamente possivel) Céos,” que mo-
dos! Que diria Miss Guick! Pédem
vossas altezas asseiar-se para O jan=-
tar: depois da comida passeiario um
pouco pelo pargue, attendendo em
nflo se acercarem demasiado do ca-
minho. E’' sabido que o principe Rey-
naldo tenta subornar O pagem que
os ecompanha para conseguir que ©
ajude a saltar os muros da proprie-
dade real com o fim de porse &
campo livre. Que pensa v. a. encon-
trar do outro lado dos muros?
Quando vossas altezas gostem (Os
principes se dispéem a sahir: o P.
Jodo e o P. Reynaldo com a precipi-
tacio dos escolares que se véem li-
vres da tarefa do dia; o P. Auguste
com lemtidio e ar meditativo) Ah!
Ndo se esquecam vossas altezas, .n-
tes de retirar-sa, de repassar um
pouco a licio que trata da terceira

clagse dos verbos irregulares. (Ao
P. Augusto) E v. a. prefere fazer
versos, declamal-os em latim, como

si de tal cousa tivesse algum provei-
to. Em que estd meditando V. al-
teza?

. Augusto — Em como seri &
cara da lua que mio podemos ver da

(O preceptor volta a por as mios
i caleca, mas desta vez Ji nio diz
nada. Os principes sdem. Elle poe
um pouco de ordem na mesa, apagn
as formulas escriptas mo quadro ne-
gro e rebusca alguns livros).

(Continu’a).

ANNITA

- -

‘Annita. apenas um anno de edide . & é

facetra . .. usa fitnha no cabel’o . - . Lol

filhinha do venturoso casal Henrique de
Almeida ¢ d. Amelia Schultz.
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DICCIONARIOS:
Candido Figueiredo — B8éguier — Simdes da
Fonseca — Calepino Charadistico.
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AS APURACOES PODERAO SER CON-

TESTADAS OU CONSTATADAS PES-
SOALMENTE EM NOSSA REDACCAO

TORNEIO TACA — ANNIVERSARIO — 1933
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NI _SIMA. 10-12 -

i

Leosuu i “geada¥;-“nota’ como o solo esla “as=-

pero’’, - Carelandymitan.
2-1 — O “espirito” “no abandono” é leve como um *“pa=
- pel?’, — Tupan.

1-1 — Quando eu “fugir? é “favor? avisar a meu *“paren=
te””. — Zé Macaco.

ENIGMA 13
Synonymo do todo é,

A prima logo verao
E na terceira invertida
Ha o todo em profusio. — Pim=Pam=Pum.

INVERTIDAS POR LETRAS 14-16
5 — Esta “especie de bananeira’” por mais que derrubem
nunca termina. — Paulistinha.
6 — Na “*montanha da Armenia” foi encontrado um *ven=

tilador que serve para limpar o grdo de trigo”. — Soldado de
Chumbeo.

=

5 — “Encher até 4s bordas uma medida” nio me parece
que seja “tocar ao de leve” nessa medida. .. — Ratinho.

ELECTRICAS 17-18

3 — Aquelle “homem ridiculo” usa ‘““cachimbo velho? —
Carelandymitan.

3 S6 mesmo uma ““pessoa desprezivel” icula suicidar-
se num “lago do Pard”! — K. Lado.

ENIGMA 19
O “pago de’” um beneficio
Inda ha de ter, com certeza,
Daquelle que o recebeu. . .
Vou dar-lhe mais outro indicio:
La na India portugueza
Em que “*moeda® lh'o deu? — Winnettou.

SINCOPADAS 20-21
6-2 — O “homem” chamou-me de “irméo’! — Baiaco.
P;-E — Todo **homem?” precisa de “alimento”. — Cara~
mury’.

CORRESPONDENCIA — Argus, K. C. T., Alcipe, Mata~
Hari, K. Ci Q., Pinga-Fogo, P. Q. Nino, Neptuno, Clementina
Caiero, E. Miguel, Natinho, Balaco, Nené, Bandelrante ¢ New=
I.Ind_a — Todos voeés tém no K. D. T. um admirador e amigo.
Enviem os seus problemas acompanhados das respectivas solu-
¢coes e nao se esquecam de dar tratos 4 bola para a decifracio
das charadas publicadas, que constituem o Torneio da “Taca —
Anniversario da “Gazetinha” -— 1933"! K a disputa vae ser

um caso sério! — K. D. T.
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de assaltos e barbaridades ineriveis.

tgrra desconhecida. perseguidos

por esses dois

Por isso mesmo, nio era de estranhar que sonhassem que se

famosos corsarios
— Parem! Parem! — diziam Luiz e Luiza no sonho. E

e Rat3o...

LG%&

quuaes commelham loda sorte
enconlravam numa

. no entanto, 03 dois continuavam a fugir desabaladamente.

E' que. Luiz e Luiza liveram uma grande surpreza em verificar que os roslos dos dois ladrics  estavam  complela-

mente lisos. ndo apresenlando nem olhos, nem boea, nem
— U'ma feiticeira roubou-nos as feiedes do roslo e

nada.
nfio queremos que ninguem nos veja,

Luiz e Luiza ficaram muito tristes com o que viram e disséram:

Voeds nog deixem arranjar
Elles concordaram.
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Alumnos e alumnas do Grupo Escolar S. Vicente de Paula posam para a objectiva da “Gazetinha”... Us
alumnos circulados podem comparecer n

a redaccio da “Gazeta” para receber,

de presente,

(res
uma assignatura annual

da “Gazeta Infantil”

Magnificamente installado em vis-
toso predio que se ergue 4 rua Tybiri-
¢4, construldo por iniciativa partl-
ecular e dado por inaugurado em fe-
vereiro de 1931, o Grupo Escolar S.
Vicente de Paulo abriga, nos dias que
correm, cerca de 700 ereancas que al-
11 vio receber os primeiros ensina-
mentos,

Em visita a esge estabelecimento de
ensino, a reportagem da “Gazeta In-

tantil” — jornal que alll ja conta
com grande legifio de pequeninos lei-
tores — trouxe as melhores impres-

goes de tudo quanto alll viu e ohser-
vou.

Annunciada nossa visita, os alum-
nos ficaram alvorogados. E ao paber
que lamos photographal-os, flecaram
radiantes e nenhum escondeu sua ale-
gria.

Fomos recebidos pelo director do
estabelecimento de ensino, o sr. Joa
quim Carneiro de Lima, em compa-
nhia de gnem percorremos as varias
dependencias, entre as quaes se des-
taca o optimo campo de esportes, com
campos de athletismo e futebol.

Dotado de magnificas condigdes de
hygiene, bem arejado, amplo e chelo
de luz, o edificio é um dos melhores
que nos tem sido dado conhecer,

Uma das cousas que nos surprehen-
deu e agradou fol emcontrar reprodu-
sida no guadro negro de uma das sa-
las a primeira carta enigmatica que
publicamos ha duas semanas.

Fol entio que o sr. Carneiro de Li-
ma, amavelmente nos explicou:

— Estudando a carta que a “Ga-
getinha” estampou, nelle vi optimo
exercicio de historia e de deduccho
pratica para o8 meninos. Resolvi pas-
sal-a ao quadro para que o8 alum-
pos a estudassem e & decifrassem, na-
turalmente com O auxilio dos profes-
wores. Colhi optimos € surprehenden-

tes resultados. Alids, era o que eu es-

perdem occasifo de fndagar-me disto

perava. e daquillo.
— F as creancas gostaram da Inno- — Ha interesse, entfo. ..

vacho? — 8{ ha! Nio poderia ser malis fe-
— Muito. Em todo momento de la-| liz nesta minha iniciativa.

zer vivem 4s voltas com a carta, pro-
curando decifral-a. A respeito, néo

Proseguimos na visl
sala em sala. E nossa admiracfo pe-

ta. Fomos de

0 e o ausinlo quor See..

(DO LIVRO, INEDITO — “POESIAS INFANTIS®

E' a hora do recreio. A meninada,
pelo pateo da escola se dispersa:

e, ora brinca travéssa ¢ descuidada,
ora, em grupos, conversa...

Num destes, um garoto pequenino

seu pequenino coragio expande,

contando o que quer ser, qual o destino
que sonba realizar quando for grande...

— “Quero, como © papae, curar os pobres”.
(E em seguida, accrescenta, em tom profundo:)
— *A medicina & das mais nobres

profissdes deste mundo”.

— “Eu prefiro (diz outro) outra carreira:

commerciante . . . advogado...
E, de qualquer maneira,
bei-de, tambem, ser util e estimado”.

Nesse instante, o Faustinho a elles se junta
¢ — terrivel bairrista —

20 que sobre os projétos lhe pergunta,
responde: — “Eu quélo sé paulistal ..."

CORREA JUNIOR

L ———————————————

la organizacio do Grupo Escolar 8.
Vicente de Paulo fol crescendo. En-
contrdmos professoras dedicadas a0
magisterio nobre e alumnos de mulita
applicacio aos estndos,

— Como & sabido, a creanca, quan-
do principia a apprender, deve encons
trar estimulo. Comprehendendo a im-
portancia desse ponto de psvcholo-
gia, acatado pelos maiores educado-
res, quer naclonaes quer estrangel.
ros, procurel induzir o interesse no
eapirito da creanca.

— Da gue forma?

-~ Introdunzl o
toes.
- Dos carties?

___ 8im. Todo alumno que con=
wegue alcancar a média de applica-
cio é contemplado com um pequeno
cartdio que lhe dé direito a tomar
parte nos jogos de futebol. Si descer
na applicaciio, perdel-o-4. Ora, ne-
phum delles guer privar-se do pra-
ger de exercitar-se em companhia dos
demalis. Dahi o estimulo,

Felicitdmos © =P Carneiro Lima,
dando por finda nossa vigita. E mo=
mentos depois deiximos o alegre @
vistoso predio da rua Tybiriga

i

E’' na verdade, um enigma. Sdo
parios memes de bichos. A primei-
ra palavra comega por A (qual o
bicho?) e termina em A. A segunda
comega por B e termina em O (

o bicho?). A terceira palavra come-
¢a por C ¢ termina em (qual ©
bicha?). /

regimen dos car-




T — H .
e e . e ——— —————— . . e s e v S

HiSTORIA DG 5. DAULD

Antonio Raposo:

Bandeirante

Ah! patria brasileira! hoje figuras

Na vanguarda do Novo Continente,

E, esquecendo o passado, ndo procuras
Honrar o nome dessa heroica gente,

Que te arrancou das verdes espessuras,
Como o mergulhador, no mar do Oriente,
Afunda, a se bater de fragua em fragua,
E uma perola arranca 4 tona d’gua!

Si ha um primeiro lugar nesta epopéa,

Cabe a Antonio Raposo esse lugar

Que, entre os vultos da heroica Paulicéa ]

Se destaca, brilhante e singular;

Bem merece, de facto, uma odysséa

Esse glorioso luctador sem par,

Que espalmando em S. Paulo as asas grandes,
Vae pousar no pinaculo dos Andes!

Affrontando a serpente e a sussuarana,
Mergulha na espessura das ramagens

E, na gloriosa Reducgdo Indiana,

Vence e reduz mais de cem mil selvagens;
Depois, no ardor de uma bravura insana,
Eis que invade o Peru’, fér¢a passagens,
Extermina hespanhdes e, ousadamente,
Prosegue na jornada para a frente!

" " . - e a8 .. .. Y " = .. - . " L] . w . @'

Emquanto, do cabe¢o das montanhas
Lanca em torno um olhar dominador,
Planeja novas luctas e facanhas,
Afiando as garras de conquistador;
Até que surge nas remotas zonas
Onde correm as aguas do Amazonas.

Néo ha perigos, intemperies, nada

Que o detenha na rota triumphante:

Si uma grande montanha ergue a cumiada,
Ao longe, desafiando o céu radiante,
“Adiante!” — o chefe destemido brada,

E a bandeira prosegue para diante,

E a alta montanha, que no azul se alteia
Calcam, em breve, como um griao de areia!l

E um dia (séo passados tantos annos!)
_Chega Raposo 4 patria bemquerida,
Mas, na fronte e no olhar revela os damnos
"Da sua errante e trabalhosa vida!

Partiu mogo e gentil, cheio de enganos,

E tao velho e infeliz volve da lida,

até mesmo os parentes, nesse instante,
a0 reconhecem mais o Bandeirante!

BAPTISTA CEPELLOS

GAZETA — 8. Paulo — Quinta-feira, 28 de Setembro de 1933

| Um problema de quatos

..... ¢ — —r——— e o ——

mar nove quadrados, tal como se verifica na gravurs,
ﬁqumpaﬁtmdcpmduqummu&moqududummpmﬂpmnﬂ#.
——— O leitor péde fazee isso?

1llusdo de optica

Cortemos um pedago de pa-; co. Dupliquemos a folha de pas=
pel vermelho liso e brilhante. | pel branco. -

Desenhemos sobre elle o esbho- nhAE;)I'g? Ean]‘.enhalﬂfs oodafeiﬁ-.
co de uma flor, uma casa ou 210 & C18 neia e olhemos

1 " biecto. Cort memente sobre elle emquanto
qualquer outro objecto. LOrte-| . ..4..mos vinte e verificare-
mos o desenho e o montemos| nos que o desenho apparece

sobre um pedaco de papel bran-| em cdr verde.

———

Geographia pela imagem
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FOLHETIM DA “GAZETA INFANTIL”
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(T raduccio de Violeta de Alcantara Carreira para a Livraria Cultura Brasileira)

— Nio terei sindo um marido em
toda a vida, porque ndo tenho sinao
uma alma.

Comtudo, depois de cinco annos
de luto, deixou o seu longo véu e as
suas roupagens negras para nao per-
turbar a alegria dos que a rodeavam
e para que se pudesse gorrir livremen-
te na sua presenca.

O seu ducado comprehendia
uma grande superficie de terreno:
charnecas revestidas de urse em to-
da a sua desolada extensdo lagos on-
de os pescadores achavam peixes,
dentre os quaes alguns eram magicos
e as montanhas que se erguiam nas
solides horriveis, acima das regides
subterraneas habitadas pelos Andesi-
nhos. |

Ella governava Clarides guiada
pelos conselhos dum velho monge, fu-
gido de Constantinopla e que tendo
wisto muitas violencias e perfidias,
acreditava pouco na sabedoria dos
homens. Vivia fechado numa torre
com os seus livros e desempenhava
o seu officio de conselheiro segundo
um pequeno numero de maximas. As
suas preferidas eram estas: nao reno-
var uma lei eahida em desuso; ceder
aos desejos da populagdo para evitar
motins, mas ceder o mais lentamente
possivel porque, desde que uma refor-
ma é concedida, logo o publico recla-
ma outra e é — se condemnado por
ter cedido depressa demais, assim co-
mo por ter resistido muito.

A duqueza deixava-o governar a

seu gosto, porque ndo entendia nada
de politica.

" Como era compassiva e nao po-
dia estimar todos os homens, lamen-
tava aquelles que tinham a desgraca
de ser maus. Ajudava os infelizes por
todas as formas, visitando os doentes,
consolando as viuvas e recolhendo 0s
orphams pobres.

Educava sua filha Abelha duma
maneira encantadora. Tendo-lhe for-
mado o caracter para nio ter gosto se-
nio de praticar o bem, ndo lhe re-
cusava nenhum prazer.

Esta excellente senhora manteve
a promessa feita & pobre condessa de
Blanchelande. Serviu de mée a Jorge
e nio fez a menor differenca entre ei-
le e Abelha. Cresciam juntos e Jorge
achava Abelha a seu gosto, embora
muito pequena.

Um dia, ainda nos tempos da pri-
meira infancia, approximou-se della
e disse:

— Queres brincar commigo?

— Quero sim, respondeu Abelha.

— Vamos fazer bolos de terra.

E assim foi. Mas como ella nédo
fazia bem os seus, Jorge bateu-lhe com

a pa nos dedos. Abelha desatou a gri-
tar e o escudeiro Francoeur, que pas-
sava no jardim, observou ao seu jo-
vem amo:

— Bater em meninas é improprio
dum conde de Blanchelande, meu se-
nhor.

Jorge primeiro teve impetos de
atravessar com a pad o corpo do es-
cudeiro. Mas constatou que era uma
idéa impossivel de executar e resi-
gnou-se a fazer uma cousa mais fa-
cil: encostar o rosto a uma grossa ar-
vore e chorar copiosamente.

Durante esse tempo, Abelha te-
ve o cuidado de enfiar as maos nos

olhos, para alimentar a illuséo de que

chorava mais do que elle. Quando a
noite veiu envolver a terra, Abelha’'e
Jorge estavam ainda chorando, cada
um diante duma arvore. Foi preciso
que a duqueza de Clarides arrastasse
os dois pela mdo para conduzil-os a0
castello. Tinham os olhos vermelhos,
o nariz vermelho, as faces relusentes;
suspiravam e fungavam que mettia do!
Cearam com muito appetite, depois do
que foram levados cada um para a
sua cama, de onde sahiram, mal se
apagaram as luzes e abragaram-se zm
camisa de dormir, rindo as gargalha-
das. Assim eomecaram os amores de
Abelha de Clarides e Jo'ge de Blan-
chelande.

CAPITULO 1V

Que trata da educacéo em geral e da
de Jorge em particular

Jorge nasceu no castello junto de
Abelha, a quem chamava irma por
amizade, embora soubesse que nao 0
era.

Teve mestres de esgrima, equita-
cdio, natacdo, gymnastica, danca, mon-
taria, falcéaria, palma, e todas as ar-
tes em geral.

Tinha mesmo um mestre de es-
cripta, velho letrado, humilde nas
maneiras e muito orgulhoso no intimo,
que lhe ensinou differentes escriptas,
tanto menos legiveis quanto mais
eram aperfeigoadas. Jorge tomou sem
prazer e portanto sem proveito as li-
coes desse velho letrado, bem como
as dum frade que ensinava gramina-
tica em termos barbaros. Jorge ndo
concebia que se tivesse o trabalho de
apprender uma lingua que se fala na-
turalmente e que é chamada lingua
materna. Ndo gostava sendo do es-
cudeiro Francoeur, que tendo caval-
gado muito pelo mundo aféra, conhe-
cia os costumes dos homens e dos ani-
maes, descrevia todas as especies de
peixes e compunha cancdes que ndo

sabia escrever. Francoeur foi de to-
dos os mestres de Jorge o unico a en-
sinar-lhe qualquer cousa, porque era
o unico a estimal-o verdadeiramente e
s6 podem ser uteis as licoes dadas
com amor. Mas os dois “caixa de
oculos”, o mestre de eseripta e o mmes-
tre de grammatica, embora odiando-
se um a0 outro de todo o coracao, re-
uniram-se numa commum antipathia
pelo velho escudeiro, que accusavam
de beber demais.

E’ verdade que Francoeur fre-
quentava bastante a taberna do Pote
de Estanho. Era ahi que elle esquecia
0s seus desgostos e compunha as suas
cancoes.

Procedia mal evidentemente! Ho-
mero fazia versos ainda melhor do
que Francoeur e ndo bebia sendo a
agua das nascentes. Quanto aos des-
gostos, toda a gente os tém e o que
pode fazer esquecel-os ndo é o vinho
que se bebe, é a felicidade que se da
a0s outros. Mas Francoeur era um
homem embranquecido no officio, fiel,
sheio de merecimento e os dois mes-
tres de escripta e de grammatica de-
viam procurar attenuar as suas fra-
quezas, em vez de irem contal-as &
duqueza, exaggerando-as perversa-
mente.

— Francoewr ¢é um beberrdo,
dizia o mestre de escripta, e quando
vem da taberna do Pote de Estanho
caminha aos SS pela estrada. E’, de
resto, a unica letra que elle sabe
tracar, porque alem de ser bebedo &
ignorante e burro, senhora duqueza.

O mestre de grammatica accres-
centava: — Francoeur tem o mau ha-
bito de cantar, desafinando, cang¢oes
que peccam pela falta de senso com-
mum e nio se encontram em nenhum
modelo. Esse homem desconhece a sy-
nedoque, senhora duqueza!

A mie de Abelha tinha uma an-
tipathia natural pelos pedantes e pe-
los delatores. Fez o que cada um de
nés teria feito no seu lugar: néo lhes
deu attenciio ao principio, mas como
elles recomecavaim sem Cessar as suas
queixas, acabou por acredital-os e re-
solven afastar Francoeur. Todavia,
para lhe proporcionar um exilio hen-
roso ,enviou-o a Roma a pretexio de
obter a bencdo do Papa, viagem tan-
to mais longa para o escudeiro quan-
to é certo que muitas tabernas, fre-
quentadas por gventureiros e musicas,
separam o0 ducado de Clarides do
throno apostolico.

Ver-se-4 pela continua¢ao da
narrativa que a duqueza depressa la-
mentou haver privado as duas creans
cas do seu guarda mais fiel.
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QUE ODIO AQUILLO CAUSAVA
AO MAIS INGENUO MORTAL....
O TUTUV’ TINHA UMA "rPOSE"'_
DE FUZILEIRO NAVAL!

TITI, TRINCANDO DE RAIVA,
VAE UM DESFORCO TIRAR :

— “TUTU, UM BOM MARINHEIRO
DEVE SABER ATIRAR!"

' DE UNS MARIBONDOS, CAHIU
p-0 FUZILEIRO PACHOLA
COM OS MARIBONDOS SE VIU ...

MA "POSE’’
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E I\DA POR CIMA, FICAVA

TAL E QUAL UM MANEQUIM,
DIZEXNDO : — “QUE CULPA EU TENHO
DE NASCER BONITO ASSIM ?*

]
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e e . e ] .._,4‘: :

- “poIS, S8 TAL COISA E PRECISO,

BOM FUZILEIRO SEREI!" :
E ZAS .M ATIROU A PEDRA.
_ wyju, PAPUDO ? EU NUNCA ERREI!"
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O TITI LEVOU A SUA ...f,‘/’

EM RECOMPENSA, AFINAL.M

e

O TUTU NAO TEM MAIS “POSE”
DE FUZILEIRO NAVAL!




